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Présentation pénérale du document

Présentation générale du document

L'étude de dangers fait partie des piéces du dossier de demande d'autorisation
d'exploiter une ICPE, tel que prévu par la réglementation (code de
I'environnement). Elle accompagne donc le descriptif des installations et activités
exercees, |'étude d'impact, la notice d’'hygiéne et sécurité et les divers plans qui
constituent ce dossier.

Cette étude a pour objectif d'exposer les dangers qui pourraient résulter d'un
accident survenant sur linstallation concernée. Elle décrit les accidents
susceptibles d'intervenir - que leur cause soit d'origine interne ou externe - ainsi
que la nature el I'extension des consequences que pourrait avoir un accident
éventuel. Cette elude présente également les mesures prises, propres a réduire la
probabilité et les effets d'un accident,

Conformément au decret du 13 septembre 2005, I'étude de dangers comporte une
évaluation et une prise en compte de la probabilité d'occurrence (P), de la
cinétique (C), de l'intensité (l) et de la gravité (G) des accidents potentiels. Les
methodes pour l'évaluation et la prise en compte de ces paramétres sont
précisées dans l'arrété du 29 septembre 2005 applicable aux installations classées
soumises a autorisation.

L'étude de dangers fait donc apparaitre les éléments définis ci-aprés :

* une description de |'environnement physique, naturel, humain, comme
facteur éventuel de danger, susceptible d'agresser linstallation (séisme,
chute d'avions, incendie, proximité d'installations dangereuses, transport,
...), et comme interét a proteger, susceptible d'étre agressé par |'installation
(faune, flore, populations exterieures, ...),

* une description des moyens de secours (privés et publics) envisagés ou
dont I'exploitant dispose pour combatire d'éventuels sinistres,

* un recensement des sources de dangers (matiéres et substances
dangereuses, equipemenis dangereux, ..) pouvant conduire & des
scenarios d'accident,

* la détermination des sceénarios physiquement possibles d'accident,

* une colation brute de la probabilité d'occurrence et de la gravité des
scenarios identifiés en |'absence de barriéres de sécurité en fonctions
d'échelles d'appréciations spécifiques,

* une justification des mesures prises en vue de réduire les risques pour
I'environnement et les populations,

* une cotation residuelle de la probabilité d'occurrence et de la gravité des
scenarios en integrant les mesures de prévention et de protection
specifiques mises en place.
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Dans la présente étude, ont été globalement examines les risques susceptibles
d'affecter Iinstallation ALSOLEN dont |'exploitation est de la responsabilité du
DRT/LITEN/DTS.

La principale source de danger est relative a I'utilisation d'huile Therminol 66. Ce
mélange d'hydrocarbures aromatiques partiellement hydrogénés (terphenyles) ne
présente pas de toxicité hormis pour les organismes aquatiques. Ce produit est
incombustible et trés peu volatil & température ambiante. La valeur moyenne
d'exposition définie en France pour les terphényles (hydrogénes ou non) est de 5
mg/m3.

Ce fluide caloporteur de la boucle primaire est une hulle synthétique adaptee aux
utilisations a haute température. Elle est biodégradable, et présente des risques
modérés (irritation cutanée) durant les opérations de manipulation (remplissage /
vidange des circuits) dont on se protége par le port d'equipements de profection
individuelle adéquats. Elle est classée dans les liquides du groupe 1.

L'huile Therminol 66 est considérée peu inflammable lorsque sa température est
inférieure & sa température d'auto-inflammation (373 °C).
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Perimetre de 'etude de dangers

Périmétre de I'étude de dangers

2.1 Description ei caractérisation de I'environnement

l.a description et la caractérisation de I'environnement sont détaillées dans |a piece
n*1 « Centre de Cadarache : environnement et organisation » du présent dossier
aux Chapitre 2 « Caractéristiques du site de Cadarache », Chapitre 3 « Services
communs fournis aux installations » et Chapitre 4 « Assistance en matiére de
sireté et de protection fournle aux installations ».

2.2 Description de l'installation et de son fonctionnement

L'installation ALSOLEN a été autorisée 2 démarrer suite au depot du dossier de
declaration de cette ICPE dans sa configuration initiale.

Le present dossier est établi dans le but d'obtenir une autorisation d'exploitation
dans le cadre d'une évolution notable de cette Installation consistant en I'ajout
d'une unité de stockage calorifique (volume total du fiuide caloporteur de 17 m®)
pour permettre un fonctionnement différé de linstallation en dehors des heures
d'ensoleillement.

Linstallation et son fonctionnement sont décrits dans la piéce n°2 « Notice
descriptive de l'installation » du présent dossier.

2.3 Identification et caractérisation des sources de dangers
Les agressions internes identifiées pour l'installation ALSOLEN sont -

* e risgue Incendie d'origine interme,

* le risque d'explosion,

= les risgues liés aux opérations de manutention,
* lerisque lié a 'usage de prodults chimigues,

* le risque d'inondation interne,

* le risque de perte des utilités,

* le risque lié aux appareils sous pression.

L'analyse de ces risques est présentée dans le § 5 du présent document,
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2.4 Identification des agresseurs extérieurs
Les agressions externes identifiées pour l'installation ALSOLEN sont :

* e risque sismique,

* |e risque d'inondation d'origine externe,

» e risque d'incendie d'origine externe,

* le risque lié aux voies de communication et a 'environnement industriel,
* le risque de chute d'avion,

s les risques liés aux conditions climatiques.

L'analyse de ces risques est presentee dans le & 5 du present document.

2.5 Organisation de I'exploitation, formation et enirainement du
personnel

2.5.1 Organisation de l'exploitation

Le projet est sous maitrise d'ouvrage du DRT/LITEN/DTS qui en assure egalement
la maitrise d'cauvre.

La sécurité de linstallation est coordonnee par la Direction du Centre qui en
délegue la responsabilité au Chef d'Installation nomme sur proposition du
DRT/LITEN/DTS. Ce dernier est conseille par l'ingenieur securite des installations
du DRT/LITEN/DTS. L'equipe d'exploitation a désigne un « animateur sécurité »
pour l'installation ALSOLEN.

Des visites de routine de linstallation seront effectuées par le DRT/LITEN/DTS
selon un protocole préétabll et a minima 2 fois par semaine du lundi au vendredi
pendant les heures ouvrées. Ce protocole de visite inclut la vérification du ban
fonctionnement des éguipements tels que les pompes, e générateur électrique, le
refroidisseur, les capteurs de mesure, ainsi que la non detérioration du champ de
capteurs solaires (absence de fuites hydrauliques, état du calorifuge, état des
systémes mecaniques de mise en mouvement des miroirs, propreté des miroirs,
...). La personne qui réalise la visite de routine sur l'installation renseigne le cahier
de visites qui sera tenu a jour et consultable dans le local technique de la centrale.
Les travaux exécutés en dehors des heures ouvrées (exemple : maintenance
particuliéra) seront motivés par I'exploitation et soumis a I'approbation du Chef
d'Installation.

La mise a jour des dossiers relatifs a |'installation et la realisation des contréles et
essais périodiques seront de la responsabilité du Chef d'Installation.
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La gestion des dechets dits conventionnels (non nucléaires) est assurée par le
Service Technique st Logistiques (STL) qui utilise les moyens et filidres retenus
par le Centre. Le STL assure la mise a disposition de moyens de conditionnement,
le contrdle, |a pesée et I'orientation vers les filiéres adaptées.

2.5.2 Formation

Le personnel travaillant sur linstallation est formé. Les zones a risque (zone
chaude, éblouissement) sont signalées. L'accés aux zones sensibles est réservé
au personnel autorisé. Des barrieres physiques sont mises en place (périmétre de
5 m matérialisé par des chainettes autour des zones & risque de l'installation), L'un
des membres du personnel est formé dans les domaines de la sécurité el de la
protection de l'environnement et est a ce titre I"animateur sécurité” pour son
secteur. || est chargé de linformation et du respect des consignes et des bonnes
pratiques etablies.

L'installation est entourée par une cléture définissant un périmatre d'accés restreint
au personnel autorisé.

2.5.3 Entrainement du personnel

Le personnel affecte a l'installation sera entrainé périodiquement a des exercices
de mise en sécuriteé manuelle de |'installation, ainsi gu'a des exercices incendie en
lien avec la FLS.

2.6 Méthodes et moyens d'intervention en cas d’accident

Les divers services d'établissement du CEA Cadarache apportent une assistance
aux installations implantées sur le site de Cadarache. Ces services sont détaillés
dans le chapitre 4 « Assistance en matiére de siireté et de protection fournie aux
installations » de la piéce n®1 « Centre de Cadarache : environnement et
organisation » du preésent dossier.

Des dispositifs d'arrét d'urgence sont implantés au niveau de l'installation
permetiant une mise en sécurite immédiate (boutons d'arrét au niveau du pupitre
de supervision et de la machine ORC). Comme indiqué au § 5.1.5 du présent
document, I'CPE ALSOLEN dispose de quatre poteaux incendie dans son
perimétre proche, ainsi que de deux extincteurs & poudre polyvalente (un de 50 kg
sur roues et un de 6 kg) et d'un bac & sable. Les équipements de secours (Arrét
d'urgence, équipements de lutte incendie) sont clairement visibles dans
I'environnement proche de l'installation. Des consignes d'évacuation et de sécurité
sont disponibles sur I'installation.
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. Réduction des sources de danaers

3.1 Choix d’un fonctionnement a basse pression

Dés le début, le CEA, a fait le cholx d’un procédé fonctionnant & basse pression,
afin d'éviter tout risque relatif a |'utilisation d'equipements sous pression.

3.2 Choix d’une huile moins dangereuse pour l'environnement
Par allleurs, le CEA, a également choisi d'utiliser comme fluide caloporteur, une
huile biodégradable plutét qu'une huile moins respectueuse de l'environnement,
méme si celle-ci implique :

» un coiit environ deux fois plus élevé (6 000 euros la tonne contre 3 500
euros la tonne),

* une viscosité a température ambianie beaucoup plus Imporiante
nécessitant un protocole de démarrage plus complexe a mettre en ceuvre
du fait de la nécessité d'un préchauffage au démarrage de ['installation,

« de moins bonnes performances thermohydrauliques.

Le choix de cette huile organique Therminol 66 comparativement a [huile
Jarytherm DBT, initialement envisagée, permel d'avoir une dangerosité maindre
pour 'environnement (cf. Fiche de données de sécurité en Annexe 5).

3.3 Limitation des rejets d’huile et de vapeurs d'huile a
I'environnement

Suite a l'analyse faite dans le cadre du § 5.1 du présent document, il a été decide

d'ajouter des filtres charbons actifs en sortie des pots de récupération vis-a-vis de

la possibilité d'avoir un débordement du mélange eau/huile ou un mangue d'eau

dans les pots de récupération. Ceci vise a limiter les rejets d’huile et de vapeurs

d'huile a 'environnement en situation incidentelle.
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Reduction des sources de dangers

3.4 Limitation des charges calorifiques présentes & proximité des
équipements situés sur la dalle technique

Suite a l'analyse faite dans le cadre du § 5.1.1 du present document, I'huile
Therminol 66 étant combustible, il a été décidé d'éloigner les huiles neuves (1 000
L) et les huiles usagées (200 L) & température ambiante de tout lieu de départ
potentiel d'incendie pour éviter sa propagation éventuelle. Aussi, ceux-ci seront
entreposés sur rétention au batiment 350. Le remplissage' ou la vidange du circuit
primaire se fera grace & des fits ou bidons de 200 L positionnés sur des bacs de
retention lors de leur manutention.

3.5 Detection d’une fuite au niveau du purgeur du ciel de la cuve de
stockage

Suite a l'analyse faite dans le cadre du § 5.1.2 du présent document, un capotage

du purgeur est realisé avec une étanchéité. Un systéme de détection de fuite est

mis en place a l'intérieur du capotage afin de remonter l'information de fuite & I'AP)

qui enclenchera la mise en sécurité de l'installation.

3.6 Détection d'une fuite au niveau de la cuve de stockage

Suite a I'analyse faite dans le cadre du § 5.1.1 du présent document, un détecteur
de niveau situé en haut de la cuve de stockage permet de vérifier les variations de
niveau d'huile Therminol 66 dans la cuve de stockage.

T Un dispositif mobile de vidange-inertage-remplissage permet los mises & niveau du circuit qui
s'effectuent soit au niveau di vase d'expansion, soil au niveau de la pormpe P1. Cel ensemble mabile
esi place sur un bac de rétention intégral,
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Enseianements tirés du retour d’expérience

4.1 Accidents recensés dans I'lCPE

Aucun accident, a4 ce jour, ne s'est produit dans l'installation ALSOLEN dans sa
configuration initiale.

4.2 Accidenis recensés dans des installations équivalentes
A la connaissance du CEA, il n'existe pas de Retour d'Experience (REX)

accidentel d'installation equivalente. Le fournisseur de I'hulle Therminol 66 indique
qu'aucun accident d'entreposage ou d'utilisation n'a été constaté.

Par ailleurs :

« |es canadiens affirment que I'huile Therminol ne presente pas de risque
majeur 2,

« une etude 3 similaire realisee au MAROC (Centrale Thermo-solaire de AIN
BENI MATHAR) conduit aux mémes conclusions vis-a-vis de I'utilisation de
I'huile Therminol VP1 dont la nature chimique est sensiblement identique a
I'huile Therminol 66.

2 Fighe d'information sur la gestion des risques daceidents indusiriels majeurs - Produit
inflammable impliqué © le fluids caloporiour, de lype «Therminof® 66 », PTT Poly Canada, février
2004
3 Elude dimpact envirennemental — projet d'’Ain Boni Mathar — Violume | cenirale et bretelle gaz -
{176/ 180/C.46 RIT 4864c— AT3368 — CITZ050423CL - NI.-TG de Sepfembre 20086



11

|

j | | ¥
[) TLEES LI L e er)

linsetgnenents tirés du retowr d’expérience

4.3 Accidents recensés dans les installations du CEA

Bien que le projet ALSOLEN soit un prototype, des installations solaires similaires
au projet ont déja été construites au CEA. En effet :

L

Le CEA a construit sur le site de Chambéry/INES une installation d'étude de
champ solaire. La surface au sol des miroirs est de 100 m2, pour une
longueur de récepteur solaire de 5 m. Les configurations testables de
recepteur solaires sont analogues a celles mises en place sur Cadarache
(absorbeur composé d'une nappe de tube et absorbeur « boite »
constitué d'un monocanal rectangulaire). Les niveaux de température, de
débil et de pression sont analogues a ceux rencontrés sur INCPE
ALSOLEN. A ce jour, aucun accident ou incident particulier n'a été
rencontre ;

lL.e CEA a construit sur le site de Grenoble une maquette du systéme de
stockage mis en place sur la cenfrale solaire de Cadarache. || s'agit
principalement d'un réservoir de 4 m de hauteur pour 1 m de diamétre. Le
réservoir est rempli, comme pour IICPE ALSOLEN, d'hulle pour
stocker/destocker la chaleur & partir d'un it de roches. Les niveaux de
pression et de température sont similaires & ceux mis en ceuvre pour le
projet de Cadarache. Au-dela de la preuve de la faisabilité du stockage de
chaleur dans un lit de roches, ceite installation permet de mettre au point
les protocoles de démarrage nécessaires pour la fonction de stockage de
I'ICPE ALSOLEN, notamment pour ce qui concerne la phase initiale de
« sechage » In situ du lit de roches. A ce jour, aucun accident ou incident
particuller n'a eté rencontré.
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Evaluation des risques

|'évaluation des risques est réalisée en deux étapes :

« analyse préliminaire, pour recenser tous les dangers avant toute
interposition de barrieres de sécurité, et en evaluer le risque (combinaison
de la probabilité d'occurrence et de la gravite potentiells),

+ analyse finale, intégrant toutes les barriéres mises en place pour atteindre
un niveau de risque acceptable.

On trouvera ci-apres :
* au §5.1, le recensement et 'analyse des risques inftiaux (ou risques bruts),
ainsi qu'un descriptif des barriéres de sécurité mises en place pour réduire
les risques correspondants,

» au § 5.2, les régles méthodologiques d'évaluation des risques initiaux et le
tableau représentant 'évaluation faite des risques retenus,

» au § 5.3, les régles méthodologiques d'évaluation des risques residuels,
tenant compte des barrieres de sécurité mises en place et le tableau
représentant I'évaluation faite des risques finaux.

5.1 Analyse préliminaire des risques et Barriéres de sécurité mises
en place

Le risgue incendie d'origine interne

L'incendie du fluide frigorigéne R245Fa, situé au niveau de 'ORC, ne constitue
pas de risque pour les personnes et/ou I'environnement, car la masse presente de
650 kg est plus de 70 000 fois inférieure a la masse de déclenchement du Sedil
des Effets Réversibles (SER) associé.

'huile Therminol 66 est considérée peu inflammable lorsque sa température est
supérieure a son point éclair et inférieure a son point d'auto-inflammation, ce qui
est le cas en phase de fonctionnement de l'installation (entre 250 *C et 320 °C).

Dans ce domaine de température, elle peut néanmoins briler, a partir d'une fuite
et d'un apport d'énergie.

Les éguipements électriques (capteurs 4-20 mA / 24 Volts et électrovannes 230
Vaolts), constituent les seules sources d'ignition presentes.

Le scénario d'incendie interne correspondant est noté S1. La cotation brute du
risque figure dans le tableau du § 5.2.
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L'ensemble des mesures techni organisationnelles mises en ceuvre pour

minimiser le risque sont les suivantes :

Les equipements éleciriques sont étanches (protection de type IPX4), car une fuite
d'huile liquide, se vaporisant au sein de ces éguipements, pourrait conduire a une
inflammation,

Grace aux mesures réalisées en continu (alimentées par la batterie de secours en
cas de perte dalimentation électrique normale), toute fuite au niveau des
absorbeurs ou d'une canalisation du circuit primaire sera détectée et actionnera la
mise en securité de l'nstallation via |'Automate Programmable Industriel (API),
ainsl que l'appel automatique de la FLS grace 4 la remontée d'alarme via le réseau
télealarme (SAFIR) du Centre,

l.a baie de controle-commande sera surveillée par un détecteur de flamme et/ou
de fumée également raccordé au réseau de téléalarme du Centre.

Baie de contrile-
commanile

Figure | @ Vue de Uarriére
de ta plateforme technique

Par ailleurs, pour tout travail dit par "point chaud" tel que le soudage, le meulage
Ou toute autre opération correspondant & une élévation de température, en
quelque lieu que ce soil, un permis de feu devra étre préalablement établi et validé
par I'Ingénieur Sécurité et/ou le Chef d'Installation, et l'installation sera mise
préalablement a I'arrét,

Les consequences d'un incendie ont été prises en compte par |a réalisation du
circuit primaire en 8 sections isolables. Le circuit primaire est un circuit fermé
réalisé en huit sections délimitées par des vannes normalement fermées. Tout
scénario de fuite d'une partie de I'installation, qui sera détecté par e contrble-
commande de 'installation, se limitera au déversement du volume d*huile compris
dans la section défaillante,

Nota : La perte du contréle de Iinstallation par la défaillance de I'API, ou par une
defaillance du réseau électrigue simultanément avec la défaillance du réseau
électrique secouru, force Isolement de toutes les sections les unes par rapport
aux autres, donc empéche toute vidange accidentelle du circuit hydrauligue.
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Avec le sectionnement hydraulique du procede, les volumes d'huile mis en jeu en
cas de fuite et mobilisable par un incendie sont les suivants :

Fuite au niveau des récepteurs : 125 | environ

Déversement du fait d'un trop-plein d'un pot de
récupération : 300 | environ

Nota : Ce scénario est peu vraisemblable du fait qull y a une pre-
alarme (report de linformation niveau haut au poste de supervision
du batiment 350) et une alarme (niveau tres haut) entrainant une
mise en securité de l'installation via 'API. Un capteur de lype flotteur,
situé dans le pot, est alimenté par la batterie de secours en cas de
perte d'alimentation élecirigue normale.

Fuite au niveau d'un équipement de la station de pompage / ORC
: quelques dizaines de litres

Fuite d'une canalisation du cilrcult primaire (circuit technique) :
entre 750 | et 4000 | environ

Fuite au niveau du vase d’expansion : les piquages sont realises
par le haut du vase d'expansion, ce risque est par consequent exclu.
De plus, la mesure de niveau trop haut et trop bas du niveau d'huile
Therminol 66 dans le vase d'expansion entraine la mise en sécurité
de l'instaliation via I'APL.

Fuite au niveau de la cuve de stockage : 13 000 | environ

Le scénario examiné pourrait ainsi conduire au maximum & la combustion de
quelgues centaines de litres d'huile. Au niveau des conséquences potentielles, la
nature et les quantités mises en jeu, conduiraient a des rejets gui resteraient
acceptables (l'incendie de la totalité du volume d'huile confenu dans ['instailation
est étudié au niveau du § 5.1.8).

Moyens d'extinction :

En cas d'incendie, I''CPE ALSOLEN dispose de quatre poteaux incendie dans son
périmétre proche {entre 100 et 300 m) et dispose d'extincteurs portatifs adaptes
aux risques. |l s'agit de deux extincteurs 3 poudre polyvalente : un de 50 kg sur
roues et un de 6 kg. Un bac a sable sera également présent sur l'installation.

En cas dincendie, les eaux d'extinction seront confinées sur les surfaces
imperméabilisées aprés fermeture manuelle du dispositif situé & l'exutoire de la

plateforme.
Un volume de rétention total de plus de 100 m3 est disponible, ce qui est

largement suffisant pour récupérer les eaux d'extinction (estimation de 60 m3).
La cotation du risque incendie, aprés mise en ceuvre des barriéres decrites ci-
dessus, figure dans le tableau du § 5.3,
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5.1.1 Le risque d'explosion

Le seul produit pouvant étre a |'origine d'une atmosphére gazeuse explosive au
sein de I''CPE ALSOLEN est 'Hulle Therminol 66 a haute température (domaine
d'explosivité : LIE = 0,8% et LES = 8,8%).

A linterieur du procédé, seul le ciel du pressuriseur (vase d'expansion) est en
phase gazeuse. Maintenu sous pression d'azote le risque d'explosion est exclu.

A l'exterieur du procédé, une fuite peut provoquer I'évaporation de I'huile mais
toute accumulation est exclue dans 'espace non confiné (installation entiérement a
I'air libre). Dans le pire des cas la rencontre avec une source d'ignition conduira a
une combustion déja étudiée au § 5.1.1.

Le scénario d'expiosion est noté S2. La cotation brute du risque figure dans le
tableau du § 5.2.

5.1.2 Le risque lié aux opérations de manutention

Les risques sont liés a I'utilisation d'équipements de manutention nécessaires a
I'exploitation et a la maintenance du procédé de I'installation.

Différentes opérations peuvent avoir lieu sur le périmétre de I'|CPE ALSOLEN, &
savaoir :

* la manutention d'un fit ou bidon de 200 L d'huile neuve ou usagée,

* les opeérations de mise a niveau du volume d'huile dans le procéds,

* les operations de maintenance entrainant la manipulation de charges
(remplacement de miroir, de moteur, ...).

Les consequences potentielles seraient !
* le déversement de produits dangereux pour I'environnement,

* llncendie (a noter que les volumes mis en jeu seraient inférieurs a ceux pris
en compte au § 5.1.1).

Un incident de manutention pourrait entrainer une pollution de I'environnement s'il
intervient en dehors des zones de rétentions de I''CPE (par exemple transfert de
fit ou bidon de 200 depuis ou vers le batiment 350).

Dans tous les autres cas la manutention sera réalisée sur les zones de rétention
de I'ICPE, qui permettront d'éviter toute pollution de I'environnement.

Le scenario de pollution de 'environnement di & une opération de manutention est
noté S3. La cotation brute du risque figure dans le tableau du § 5.2.
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L'ensemble des mesures technigues et organisationnelles mises en cguvre pour

minimiser le risgue sont les suivantss :

= Toute manutention sera réalisee sur fit ou bidon ferme et sur un bac de
retention ;

« |Les opérations de manutention seront réalisées au plus pres du sol, a
vitesse lente, par des opérateurs formeés, qualifiés et habilites ;

= Le survol d'équipements sensibles sera limité au strict nécessaire.

L'ICPE disposera d'un systéme de récupération (pompe sur rétention, compteur
volumetrique, capacite de 200 L amovible, une canne d'aspiration).

La cotation du risque, aprés mise en ceuvre des barrieres decrites ci-dessus figure
gans le tableau du § 5.3.

51.3 Lerisque lié a I'usage de produits chimiques

L'ICPE ALSOLEN met en ceuvre différents produits chimigues :
* de I'huile Therminol 66,
= du fluide frigorigene R245Fa,
* de l'eau glycolée,
* des huiles motrices,
« de |'acide (batierie de secours),
+ des graisses et des solvants ufilisés pour la maintenance des équipements.

Les mélanges chimiques a risque entre ces differents produits (cf. FDS en annexe)
concernent I'huile Therminol 66 avec les produils trés oxydants et le fluide
frigorigéne R245Fa avec les matériaux contenant du magnésium.

Le mélange de I'nuile Therminol 86 et du frigorigene dd & une fuite au niveau de
I'échangeur ne présente pas de risque chimigue lié au mélange, ni de risque
d'inflammation, d'auto-inflammation ou d'explosion.

Afin de limiter les risques chimigues liés au melange de produits, il a &té :

+ interdit la présence de magnesium et d'alliages contenant plus de 2% de
magnésium dans le cadre de |'utilisation du fluide frigorigene R245Fa,

« interdit 'utilisation de produits oxydants en presence de I'huile Therminol
66,

Par allleurs les mesures de prévention seront prises lors des opérations d'entretien
et de manipulation directe de ces produits en respectant leurs spécifications
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Le scenario lie au meélange de produits chimiques est noté S4. La cotation brute du
risque figure dans le tableau du § 5.2, et dans le tableau au § 5.3 aprés mise en
ceuvre des consignes décrites ci-dessus.

a.1.4 Lerisgue d'inondation interne

Points identifiés au sein de I''CPE ALSOLEN :

Le risque d'inondation d'origine interne sur I''CPE ALSOLEN est principaiement lié
a I'epandage d’huile Therminol 66 présente dans les différentes canalisations et
capacités du procedé, les autres liquides étant en volume limité, hormis les eaux
d'extinction d'un incendie.

Les disposilifs de retention (cf. piece n°2 « Notice descriptive de I'installation ») ant
eté dimensionnés pour recueillir I'ensemble des volumes mis en jeu dans le
procedé et le risque d'inondation interne est considéré comme maitrisé vis-a-vis de
la fuite d'une canalisation ou d'une capacité du circuit primaire.

Concernant le volume nécessaire a 'extinction d'un Incendie, il a été évalué a 60
m3 (équivalent a un débit de 80 m3/h pendant 1 heure (d'aprés les régles
APSAD)), compatible avec le volume de rétention existant de plus de 100 m3.

Le scénario d'inondation interne est noté S5. La cotation brute du risque figure
dans le tableau du § 5.2, et dans le tableau au § 5.3 aprés mise en ceuvre des
dispositifs décrits ci-dessus.

5.1.5 Lerisque de perie des utilités

5.1.5.1 Perte de l'alimentation électrique

La perte, partielle ou totale, de 'alimentation électrique (scénario S6) peut conduire
& la perte du contréle du procéde.

Les causes les plus previsibles de la perte, partielle ou totale, de I'alimentation
electrique sont la coupure de l'alimentation électrique du Centre ou la défaillance
de l'armoire électrigue.

Dans ce cas, un onduleur couplé aux batleries de secours d'une puissance de 30
kVA, et d'autonomie 10 minutes, alimente I'AP| et les systémes de contrble, ainsi
que les capteurs de pression, de température et de niveau mentionnés dans le
présent document, afin de palier les coupures du réseau d'alimentation électrique
normale.
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Une procédure d’arét est automatiguement lancée par I'APl qui conduit aux
-aclions suivantes |

« coupure par relai normalement ouvert de l'alimentation du pilotage des
miroirs, ce gui entraine par conseguent 'arrét de la chauffe par retour des
miroirs en position de securité (aucune reflexion au-dessus de I'horizontal),

= circulation temporisée dans la boucle primaire jusqu’a un signal declenché
par un thermostat a une temperature seuil d'arrét complet,

* arrét de la circulation primaire,
= fermeture des sections du circuit hydrauligue.

En outre, la perte de l'automate déclenche une alarme remontee dans la synthese
des défauts qui enclenche le renvol d'appel a la FLS, via une connexion a une baie
Sakir.

Dans tous les cas l'ensemble des equipements de procédé contenant ['huile
Therminol 66 est dimensionné a la sollicitation thermique engendrée par l'arrét du
debit de circulation.

La cotation du risque du scenario S6 figure dans les tableaux au § 5.2 et au § 5.3.

5.1.5.2 Dysfonctionnement de I'API

Le dispositif de commande est constitué d'un Automate Programmable Industriel
(API) qui gere des slgnaux d'entree (issus de capleurs) et des signaux de sortie
(vers des actionneurs).

Un dysfonctionnement de |'automate peut conduire a une derive et/ou une perte de
contrdle du procédé.

Ce scénario est noté 57 dans le tableau du § 5.2

L'automate réalise en permanence un controle de cohérence des informations
recues. Toute anomalie conduit & la mise en sécurité positive de l'installation (repli
des miroirs et procédure d'arrét).

En outre, le module cablé indépendant de I'API recupere les donnees principales
de fonctionnement du procede et entraine la mise a l'arrét (en particulier repli des
miroirs) en cas de dépassement de seulls préétablis (cf. Tableau de synthése des
conditions d'utilisation présenté dans la piece n°2 « Notice descriptive de
l'installation »).

La cotation du risque résiduel du scenario S7, prenant en compte ces dispositifs,
figure dans le tabieau du § 5.3.
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5.1.5.3 Perte des ulilités fluides

Rappel :

La perte d'un fiuide peut provoquer l'indisponibilité partielle ou totale du procédé.

Perte de I"huile Therminol 66 :

La perte de l'huile Therminol 66 empéche le bon fonctionnement du
procede, donc eniraine la mise en sécurité de l'installation via I'API suite a
la detection d'une dérive anomale de débit, de pression, de température
et/ou de volume.

Perte de |'azote :

La perte de I'azote au niveau du vase d'expansion ne remet pas en cause la
securité de l'installation. Le systéme resterait un temps sous pression et se
meitrait en sécurité grace a I'AP| suite a détection d'une dérive anomale de
pression dans le circuit.

Perte du fluide frigorigéne R245Fa :

La perte du fiuide frigorigéne R245Fa empécherait la réalisation du cycle
thermodynamique, donc la perte de la fonction conversion de I'énergie
hydraulique (gaz) en électricité (turbine). L'évacuation des calories restantes
ne pourrait egalement pas se faire via les aéroréfrigérants, et I'API
provoquera |'arrét de l'installation.

Perte de I'eau glycolée :

La perte de 'eau glycolée empécherait I'évacuation de I'énergie thermique
via les aéroréfrigérants secs et I'AP| provoquera |'arrét de l'installation.

Dans tous les cas, la perte d'un des fluides entrainera une dérive des parameétres
du procede, qui s'il n'était pas détecté par les différents systémes en place, sera
détectée par le module de surveillance autonome e déclenchera l'arrét de
l'installation sur dépassement de seuil.

Le scenario est noté S8. La cotation brute du risque figure dans le tableau du §
5.2, et dans le tableau au § 5.3 aprés mise en ceuvre des dispositifs décrits ci-
dessus.
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5.1.6 Le risque lié aux appareils solis pression

Points identifiés au sein de '\CPE ALSOLEN :

Le récepleur solaire, suspendu a la structure haubanée, est notamment constitue
d'un absorbeur dent |le rdle est de capter le rayonnement solaire concentre. Celui-
cl est placé au foyer des champs de miroirs. Chaque récepteur de 50 metres
linéaires contient 125 litres d'huile & une température nominale de 300°C et une
pression nominale de 3,5 bars. |l est partiellement calorifuge et :

* conforme a la DESP categorie |,
« avec des connexions par brides boulonnées.

Le vase d'expansion permet la pressurisation du circuit et la recuperation des
rejets gazeux de ['huile durant I'exploitation. Son volume est de 7 m3; les
conditions de service sont une température nominale de 300°C et une pression
nominale de 3,5 bars. |l est calorifuge et :

« conforme a la DESP categorie 1,
* avec des connexions par brides boulonnées.

Le stockage énergetique (cuve de 34 m3 contenant 30 m3 de charge minerale
poreuse sous forme de cailloux st environ 13 m3 d'huile & une température
nominale de 300°C et a une pression nominale de 3,5 bars) est calorifuge et
couvert, ainsi que ;

= conforme a la DESP catégorie IV,
* avec des connexions par brides boulonnées.

Les iuyauteries de DN32 a DN50 contenant 750 L d'huile a une température
nominale de 300°C et & une pression nominale de 3,5 bars sont calorifugées et .

+ conforme & la DESP catégorie |,
» avec des connexions par brides boulonnees.

Le circuit de refroidissement du condenseur de la machine ORC est pressurisé (5
bars au minimum en entrée du condenseur OQRC), Sur ce circuit, un vase
d'expansion est présent et dimensionné pour 6 bars absolus et T < 80 °C. Le
condenseur ORC et I'aéroréfrigerant tiennent a des pressions maximales de |'ordre
de 10 bars absolus.

Tous les equipements sont dimensionnés aux pressions maximales de service, qui
restent relativement faibles. En consequence, ce risgue n'est pas pris en comple
dans le tableau du § 5.2.
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5.1.7 Le risque sismigue

Un segisme (cf. pigce n®1 «Centre de Cadarache : environnement et
organisation ») pourrait provoquer une dégradation sévére de linstallation avec
rupture des canalisations, un incendie suite & la dégradation des circuits
electriques, ...

Le scénario est noté S9. La cotation brute du risque figure dans le tableau du §
5.2.

Le risque sismique a été pris en compte a la conception de ['installation au niveau
des piateformes betonnées (les equipements et circuits de circulation utilisant de
I'huile Therminol 66 sont construits sur une surface bétonnée, étanche et
résistante a la fissuration en cas de séisme). La nouvelle cuve de stockage et le
vase d'expansion sont egalement dimensionnés pour résister & un séisme sur le
site de Cadarache. Le spectre pris en compte est conforme a l'arrété du 24 janvier
2011 fixant les régles parasismiques applicables a certaines installations classées.
Il'est presente ci-apres pour les structures en béton.

Spectre de réponse sismique pris en compte pour
I'lCPE ALSOLEN
(Sol de Classe B)

0.1

Accélération (g)

001

Fréquence [Hz)

100

Figure 2 ; Spectre de réponse utilisé pour le dimensionnement des structures
betonnées de I''CPE ASOLEN (zone de sismicité 4 - classe de sol B - coefficient de
comportement 1,5)
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Les canalisations du circuit ne sont pas dimensionnées au séisme et la rupture du
circuit ne peut éire exclue. Le volume d'huile dispersée serait au maximum de 17
m3 et serait recueilll sur les rétentions bétonnées (la cuve contenant les 13 m3
d’huile resterait intégre). Une dégradation importante des circuits électriques ne
pouvant étre exclue le scénaric peut conduire a la combustion de 'huile dispersée.

La cotation du risgue de ce scénario, tenant compte des contrainies fixées pour la
conception de l'installation, figure dans le tableau du § 5.3.

En situation de séisme, I'antenne de telécommunication situce a proximité de
I'ICPE risque d'étre missile sur l'installation (sous réserve gue l'angle de chute de
I'antenne solt exactement dans I'axe de l'installation). |l a été considéré gue cet
événement n'ajouterait pas de désordres supérieurs a ceux imaginés ci-dessus
(degradation du procéde, des circuits électriques el incendie).

5.1.8 Le risque d'inondation d'origine externe

Le risque d'inondation peut provenir de précipitations exceptionnelles (cf. § 2.4.4
de la piece n®1 « Centre de Cadarache : environnement et organisation »),

Les eaux pluviales collectées au niveau des zones impermeéabilisées, largement
dimensionnées méme en cas de précipitations exceptionnelles, seront évacuées
via le systeme de filtration & charbon actif a l'aide d'une pompe de relevage qui
assure un debit compatible avec la capacité de filtration (2,5 m3/h). Si necessaire,
ces effluents peuvent également &ire evacues par citerne.

Pour les parties non bétonnées (environ 2 800 m?), les eaux de rulssellement
seronl infiltrees et drainées vers les fossés amenagés sur le site, autour de
l'installation.

L'installation, localisée en plein air, n'est pas particulierement sensible a ce type de
risque. |l n'a pas été retenu dans le paragraphe 5.2.

5.1.8.1 Lerisque d'incendie d'origine externe

Les risques d'incendie ent pour origine essentielle un feu de forét, les batiments
étant en bordure d'une zone boisee.

Le scénario est noté S10. La cotation brute du risque figure dans le tableau du §
5.2

Afin de reduire au plus bas les risques de survenance et de propagation des feux
de forét sur le Centre, et d'en limiter le développement et les consequences les
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abords des batiments sont déboisés sur 20 m et débroussaillés sur 50 m, et sont
réguligrement entretenus, conformément aux régles applicables sur le Centre.

Sur le Centre, la détection des feux de foréts est assurée en période estivale (du
ter juin au 30 septembre) par :

*» Les services de I'etat de defense de la forét contre l'incendie ; la FLS est
en contact avec la DFCI et le service depariemental d'incendie et de
secours des Bouches-du-Rhone :

* Une vigie est mise en place au belvédére (batiment 160) situé sur le chemin
de créles (NGF 382 m) : l'objectif est d'exercer une surveillance visuelle
permanente sur le site et les environs en vue de détecter tout début
d'incendie ou toute fumee.

En cas d'alerte, les aclivités seront suspendues et les installations mises a |'arrét,
le personnel se tenant alors prét a evacuer.

La cotation du risque, aprés mise en ceuvre des mesures décrites ci-dessus figure
dans le tableau du § 5.3.

5.1.9 Le risque lie aux voies de communication et a 'environnement industriel

Le trafic routier autour du Centre est suffisamment éloigné de I''CPE ALSOLEN
pour ne pas présenter de risques pour l'installation, En effet, les voies routiéres
proches du Centre, a savoir la route départementale D952 et 'autoroute A51, sont
distantes de I''CPE ALSOLEN de respectivement 817 m et 1720 m. Compte tenu
de cet eloignement, un accident impliguant un camion d'hydrocarbures circulant
sur ces voies ne présenterait pas de conséquence directe sur I''CPE ALSOLEN.

Les camions de transport d'hydrocarbures a destination de la Chaufferie Centrale
du Centre et des installations voisines ne circulent pas sur la route située au sud
de I''CPE ALSOLEN. Les conséquences d'une explosion éventuelle sont écartées.

Concermnant les installations voisines (cf. piéce n°2 « Notice descriptive de
linstallation ») aucun risgue n'esl identifie. En consequence, ce risgue n'est pas
retenu dans le tableau du § 5.2.
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5.1.10 Le risque de chule d'avion

Le risque de chute d'avion sur I''CPE a été évalué a lidentique de ce qui est
pratiqué sur les installations nucleaires de base, conformément a la Regle
Fondamentale de SGreté |.1.a.

Le Centre de Cadarache est implantd hors de la zone des aérodromes lies &
l'aviation commerciale et militaire. En ce qui concerne l'aviation générale, il est
localisé dans la zone de vol local (soit entre 5 et 20 km) de 'aérodrome de Vinon-
sur-Verdon,

Aux termes de l'arrété du 10 octobre 1957 [JO du 5 novembre 1957], le survol du
Centre de Cadarache est interdit.

L'acces prévu au Centre par hélicoptére ne peut se faire que de facon conceriée et
en appliquant des consignes précises d'approche et de survaol.

D'une maniére genérale, |'évaluation du risque aérien est déterminee par la
probabilité annuelle de chute d'un avion par m2, multiplié par la surface virtuelle de
linstallation. La limite au-dessous de laquelle il est communément admis que le
risque est suffisamment faible pour ne pas avoir a prendre des dispositions
spécifigues est de |'ordre de 10-7 chute/an.

Dans le cas de I''CPE ALSOLEN, les calculs de probabilité de chute d'un avion sur

une Installation du Cenire ont &té réalisés pour l'installation avec les hypothéses

suivantes :
+ Le périmétre de '|CPE est considéré comme parallélépipédigue ;

« L'angle de chute pris en compte est de 45°, le batiment se trouvant en
dehaors de la zone de I'agrodrome de Vinan-sur-Verdon ;

« La surface impermaabilisée est de 650 m2 le récepteur étant implanié a
environ 8 metres de hauteur au-dessus de chaque ensemble de miroirs.

L es probabilités d'impact correspandant a I''CPE ALSOLEN sont, par consequent,
les suivantes :

* 1,11.10-7 pour l'aviation géenerale,
* 1,02.10-8 pour I'aviation militaire,
« 2,32.10-9 pour l'aviation commerciale4,
+ 1,33.10-8 pour l'aviation sécurite civile.

La probabilité annuelle totale de chute (toute famille d'aviation confondue) sur
I''CPE ALSOLEN est de 1,37.10-7 chute/an soit de l'ordre de 10-7 chute/an.

4 Avec prise en compie da I'évolution du frafic asrien a fin de vie de l'installation (5 ans),
correspandant & 7% / an.
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De plus, le Centre CEA de Cadarache bénéficie d'une interdiction de survol dans
une zone dite de securité constituée par un cylindre de 6 km de diamétre centré
sur la cheminée de I'INE Pégase et de 1 000 pieds de hauteur pour les
monomoteurs et les planeurs et de 3 300 pieds pour les autres appareils. Cette
zone est etendue a un diameétre de 11 km (zone R80) pour les aéronefs de
passage. Le contournement de cette zone est ohligatoire, a l'exception des
appareils de l'aérodrome de Vinon-sur-Verdon, qui sont autorisés a pénétrer dans
la couronne intermediaire pour les opeérations de décollage et d'atterrissage.

Compte-tenu de sa trés faible probabilité, ce risque n'est pas retenu dans le
tableau du § 5.2

5.1.11 Les risques liés aux conditions climatiques

L'installation est congue pour résister aux conditions climatiques compte tenu des
statistigues metéorologiques locales, en matiére de neige, de vent, de gréle et de
températures.

= Neige, vent, gréle

Tous les equipemenis sont dimensionnés aux conditions climatiques
rencontrés sur le site de Cadarache. La gréle peut détériorer les
équipements du procede (essentiellement les miroirs), mais ne remet pas
en cause la securite de l'installation.

* Températures extrémes

Les températures extrémes peuvent entrainer le mauvais fonctionnement
d'éguipements sensibles (armoire électrique, équipements de controle-
commande, électrovannes, régulateurs, ...). Toutefois, linstallation se
mettra automatiquement en sécurite en cas d'anomalie. Un systéme de
chauffage et de climatisation au niveau du conteneur des baies de contrble-
commande est mis en place.

* Foudre

Une analyse du risque foudre a été menée conformément & I'Arrété du
15/01/08 relatif a la protection contre la foudre de certaines installations
classées. Aucune disposition particuliére n'est préconisée vis-a-vis des
effets directs de la foudre ; par contre il est mis en place des protections
contre les effets Indirects de la foudre sur les réseaux basse tension et
communication.

Ce risque n'est pas retenu dans le tableau du § 5.2,
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5.2 Evaluation des risques bruis

Les echelles de mesure de la probabilité d'occurrence (brute) et de la gravité
(brute) en fonction de l'atteinte aux biens, aux personnes, a I'environnement,
utilisées dans le cadre de I'dvaluation des risques sont définies dans les tableaux
ci-dessous. A partir de la cotation obtenue, les niveaux de risque sont évalués
(produit de la probabilité par la gravité) et sont classés en 3 catégories:
acceptable, a survelller ou inacceptable.

Probabilité d'occurrence : (il s'agit d'une estimation, car l'installation est
un prototype) '

Niveau de Niveau de Critéres de classement de la probabilité
danger Probabilité d’occurrence
5 Tres probable Apparu plus de 5 fois sur l'installation
4 Probable Apparu entre 1 et 5 fois sur I'Installation
Jamais apparu sur ['installation, mais sur
i Improbable d'autres installations du CEA
5 Trés Jamais apparu au CEA sur les 10 derniéres
improbable annees
1 Exceptionnel Jamais apparu sur des installations similaires

en France
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Niveau

Niveau

do de Cunséquenc_es ~ Conséquences Conséquences
danger |gravité humaines Environnementales Matérielles
Afteinte de
I'environnement T
Trds (faune, flore ...) S oL
5 Déces avec effets 4 Fedurieuridy
grave - . site de
irréversibles etfou Cadaizchs
reversibles a long ou
tres long terme
Evenement .
grave mettant ?ttﬁl,ﬂte ga Conséquences
5 environnement e
la vie en (faune, flore ...) a l'exterieur de
4 Grave danger, Sipan ahets I'installation
complication ou : \ limitees au site
: reéversibles a court
sequelle R de Cadarache
invalidante
Conséguences a
Evénement I'interieur et a
occasionnant I'extérieur de
une alteration l'installation sans Consequences
3 Severe |[severe d'un ou consequences a l'interieur de
plusieurs significatives pour I'installation
organes ou I'environnement au
fonctions sens large (faune,
flore ...)
Evénement
accasionnant
_ g%ﬁg:;fﬂﬁf 90ns¢quem&s a Gnn§équences
2| inoaigaion |Iéreude - |mailos
modéree d'un
organe ou
fonction
1 Tres Sans 5 2 Cﬂngt?q;ilences
faible CorISRqUENCE ans consequence matérielles
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M. Source de Evénement | _ . P Phénoméne Probabilite Gravite | iérarchisati
Scénario sESge | Enemen G mentRado t Maj Honabilie il Satioe
Dangers initiateur : . kB Dangereux SCt oy risque brut ﬁﬂ_ﬂm du risque brut
Produits Mélange de | : -
54 ehimgues . Emnﬁ_w nnﬂmﬂ nm rieactits Inflamemation, Pallution da 5 3
utllisdi Inesmpatible chimigues explosion lenvironnement
5
Huile
Therminol Fuile ou Dissémination
BE af eaux saux d' — Pallution d _ ;
55 6 et ea ALIX | ifendat A ution de Risque a
d Em_azﬂ_n_._ m_ﬁ__._nmns dation intern de nﬂ._%_ﬂﬂ 24 Ienvironnement 3 3 surveiller
u necendia
Incandie
Coupure de
lalimentatio . i
n electriqgue Procede non _ﬂwmmmﬁuﬂcﬁmwmﬂﬂw% !
- du Centre . . maitrisé
56 Procéd : !
eda ou Dérive du procédé possibilite ] 4
défaillance dincident(s) _ Polldtion de
d= 'armoire I'B#rvirannement
Electrigue
. Survelllance et Procéde non
D : H vzl i
57 Procédsa :Mm%ﬂﬂmﬂrn% mise an securité de martrise ; __._.m._nm:a_m. ummmmm_._._m:ﬁ
ik linstallation possibilité FARROUIS IReIUES @ *
impossibles d'incident
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Reécapitulatif : évaluation des risques bruts

Compte-tenu des éléments précédents, la hiérarchisation des différents scénarii (en cotation brute) est élaborée en
positionnant les différents scénarii retenus dans le cadre de I'analyse des risques sur le graphique ci-apres.

Risque
brut

Probabilité

2

Gravité

S3, 55

3

510

59

Scenarii accidentels retenus

Trias
prebable

Probable

Improbable

Trés
improbable

Excaptionns|
1

—_

51 Incendie d'origine interne

=2 Explosion

33 Manutention

54 Produits chimiques

55 Inondation d'origine interns
56 Ferle alimentation &lectrigue
57 Dysfonctionnement de I'aAP|
S8 Perte fluldes (refroidissement
=he] Seisme

510 Incendie d'origine extarne

B

Trés failile

Faible

Sévara

Grave

Trés grave

Risgues 4
acceptables

Risques 4
surveiller

Risgues
inacceptables _
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Fvaluation des risques

5.3 Evaluation des risques résiduels

Pour chaque scénario retenu, les barrieres de secuwrité technologiques et les
barriéres d'utilisation (définies ci-aprés) pouvant limiter la probabilite d'occurrence
d'un accident ou en limiter les effets sont identifiées et reporiées sur les scénarii
retenus au § 5.2,

BU : Barriere d'Ulilisation

Une barrigre de sécurité d'utilisation est constituge d'un ensemble de procédures et
d'organisations inclus dans le systéme de gestion de l'entreprise qui s'oppose &
l'enchainement d'événements susceptibles d'aboutir a un accldent.

BT : Barriere Technologique

Une barriére de sécurité technologique est constituee d'un dispositif de securité ou
d'un systéme instrumenté de sécurité gui s'oppose a l'enchainement d'evenements
susceptibles d'aboutir a un accident.

Selon le cas les barrieres mises en place peuvent éire préventives (réduction de la
probabilité d'occurrence du scénario envisagé) ou de protection (limitation des
conséquences ou réduction de la gravité).

Le tableau ci-dessous recense I'ensembie les niveaux de risque residuel estimes
en tenant compte des barrieres de protection.
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Conséquences possibles pour 'environnement

CONSEQUENCES POSSIBLES POUR
L'ENVIRONNEMENT

L'étude de dangers, basée sur l'analyse des risques, a permis de mettre en
gvidence les risques liés aux activitds et aux produits présents sur I''CPE
ALSOLEN. Cette etude a permis d'identifier les sources de dangers et les moyens
et dispositifs nécessaires afin de prevenir l'occurrence et de limiter les
consequences de la survenue d'un accident.

L'ensemble des barrieres de securité mises en place sur linstallation, permettent
d'amener a un niveau acceptable tous les scenarios accidentels potentiels.

Il apparait que le scénario dimensionnant a retenir est l'incendie suite a un séisme
conduisant 2 la combustion de 17 m® d'huile Therminol 66.

Les consequences de ce scenario accidentel est enveloppe de tous les autres
scénarii identifiés dans les paragraphes précédents.

L'impact sur 'homme et l'environnement de ce rejet accidentel émis par voie
atmospherique a été analyse et les principaux résultats sont décrits ci-aprés.

La fiche de sécurité (FDS) du Therminol 66 indique que la combustion de ce
dernier ne conduit & aucun risque d'exposition. La combustion compléte du
Therminol 66 conduit pour l'essentiel a des rejets de vapeur d'eau et de dioxyde de
carbone.

Neanmoins, avant le début de l'incendie on peut supposer la présence de vapeurs
de terphenyle hydrogéne et de terphényles. A titre conservatoire, il a été considére
un rejet de Therminol 66 a 320°C sans incendle associe, c'est a dire un rejet de
I'ensemble des composés primaires du Therminol 66 (terphényle hydrogéné et
terphenyles). '

Avec cette hypothése trés majorante et pour la totalité des conditions
météorologiques considérées, l'incendie de la totalité des 17 m® de Therminol 66
n'entraine pas de concentrations dans l'environnement supérieures au Seull des
Effets Réversibles (SER) que ce soit pour une personne présente au niveau de la
cléture au droit de I'installation ou pour les habitants de la commune de Saint Paul
lez Durance (3 km).



